Instrhkcja montazu

Assembly manual

-

! dla kolekgji / for collection: Aqua Profi / Aquatus SPC - 1200 x 600 x 7 mm

Istnieje mozliwo$¢ montazu podtogi przez przyklejenie jej na catej powierzchni deski lub ptytki,
do réwnego i odpowiednio przygotowanego podtoza/posadzki. W takim wypadku nie stosujemy
dedykowanych podktadow do podtég winylowych, natomiast nalezy zastosowa¢ dedykowany klej do
montazu podtég winylowych SPC.

POBIERZ ZALECENIA MONTAZOWE
DOTYCZACE KLEJENIA PANELI

DOWNLOAD INSTALLATION
RECOMMENDATIONS FOR PANEL GLUING

Itis possible to install the floor by gluing it over the entire surface of the board or tile, to an even and
properly prepared surface/floor. In such a case, we do not use dedicated underlays for vinyl floors, but a
dedicated adhesive for installing SPC vinyl floors should be used.
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Sprawdz réwniez instrukcje wideo na naszej stronie www.

Check also the video manual on our website. www.wenmger.pl
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! dla kolekgji / for collection: Aqua Profi / Aquatus SPC - 1200 x 600 x 7 mm

m Podczas uktadania podtogi Aqua Profi musza zostaé spetnione podstawowe warunki:

1. Podtoga Aqua Profi musi pozosta¢ zapakowana w oryginalnym opakowaniu
w pomieszczeniu przez min. 24 h do 48 h w celu aklimatyzacji.

2. Temperaturaw pomieszczeniu powinna wynosi¢ nie mniej niz+18 st. C, a podtoze
w pomieszczeniu zawsze musi by¢ suche, rowne, stabilne i czyste.

3. Domys$inym sposobem montazu paneli jest montaz w systemie ptywajacym (z uzyciem

podktadu podtogowego).

4. Nie wolno montowac / uktadac paneli Aqua Profi, na ktérych widoczne sg uszkodzenia

lub wyrazne réznice kolorystyczne.

5. Nalezy pozostawic¢ szczeling dylatacyjna o szerokosci min. 8 mm wzdtuz wszystkich

zewnetrznych krawedzi podtogi, przy $cianach, rurach oraz wokét wszystkich

elementéw zamocowanych na state. Szczeline dylatacyjng nalezy réwniez wykona¢
w przypadku przekroczenia dopuszczalnych wymiaréw podtogi, a takze w kazdych

przej$ciach miedzy pokojami, a przede wszystkim do tazienki oraz pomiedzy
pomieszczeniami w ktorych wystepuje duza réznica temperatur powietrza takich
jak ganki, wiatrotapy i pomieszczenia gospodarcze itp. Szczegotowe informacje
dotyczace maksymalnej powierzchni podtogi, ktora moze by¢ wykonana bez
stosowania dylatacji w przej$ciach, znajduja sie w graficznej czesci instrukcji
montazu.

6. W przypadku montazu na ptywajaco wymagane jest uzycie podktadu podtogowego,
ktory spetnia wymagania karty gwarancyjnej dla produktéw SPC Weninger. Uwaga:
w przypadku montazu tego produktu w tazience i pokojach narazonych na zwigkszone
poziomy wilgoci lub np. rozszczelnienie pralki nalezy zastosowac atestowang folie PE

o grubosci min. 0,20 mm oraz sznur dylatacyjny.

7. Panele winylowe sa wodoodporne, pomimo tego nie moga by¢ montowane pod
prysznicem, na basenie czy w saunie.

8. Panele winylowe Aqua Profi nie moga by¢ montowane na istniejacej podtodze: dywan,
wyktadzina, deska, panele podtogowe oraz ptytkach ceramicznych, w ktérych fuga

jest wieksza od 3 mm i gtebsza niz2 mm.

9. Zabrania sie stosowania $rodkéw nabtyszczajacych, nattuszczajacych oraz srodkow

czyszczacych z zawartoscig mydta i wosku.

10. Nogi mebli musza by¢ zabezpieczone filcowymi podktadami ochronnymi, ktére
pozwola unikng¢ ewentualnych wgniecen i zarysowan podtogi.

. Podtogi winylowe mozna montowac na ogrzewaniu elektrycznym/ folie / maty
grzewcze oraz ogrzewaniu wodnym TYLKO wtedy, gdy system grzewczy znajduje
sie pod wylewka. UWAGA - nie montuj bezposrednio na zrodle ciepta / systemie

grzewczym oraz w zadnym miejscu, w ktérym wystepuja duze wahania temperatury. 0

szczegoty pytaj sprzedawce.

12. Demontaz - odtaczyc¢ caty rzad poprzez delikatne uniesienie pod niewielkim katem,
poszczegdlne panele winylowe nalezy roztgczyc¢ na ptaskim i rownym podtozu poprzez

rozsuniecie.

N

ewentualnej reklamacji mozna byto przeprowadzi¢ badania kontrolne.

14. Nalezy pamieta¢, ze podtogi winylowe odwzorowuja rysunek naturalnego drewna

badz kamienia i tak jak drewno czy kamien moga réznic sie od siebie nieregularnym
rysunkiem stoi i ich odcieniami oraz wystepowaniem sekéw o réznorodnym ksztatcie

iwielkoSci. Réznice te nie podlegaja reklamacji.

15. Szczeg6towe warunki gwarancji znajduja sie na www.weninger.pl.

m When laying the Aqua Profi floor, the following knowledge basics must be met:

. Nalezy przechowywac min. 1sztuke deski w fabrycznym rozmiarze aby w przypadku

Sprawdz réwniez instrukcje wideo na naszej stronie www.

1. The Aqua Profi floor must remain packed in its original packaging in the room for at
least 24 h to 48 h for acclimatization.

2. The temperature in the room should be no less than +18 degrees Celsius, and the
substrate in the room must always be dry, even, stable and clean.

3. The default method of installing panels is floating installation (using a floor underlay).
4. Aqua Profi panels with visible damage or clear color differences must not be laid.

5. Anexpansion joint of at least 8 mm should be left along all external floor edges, near
walls, pipes, and around all permanently attached elements. An expansion joint should
also be created if the floor’s permissible dimensions are exceeded, as well as at all
transitions between rooms, especially bathrooms and between rooms with significant
temperature differences, such as porches, vestibules, and utility rooms. Detailed
information regarding the maximum floor area that can be created without using
expansion joints in transitions can be found in the graphic section of the installation
instructions.

6. For floating installation, a floor underlay that meets the warranty requirements for
SPC Weninger products is required. Note: When installing this product in bathrooms
or rooms exposed to increased moisture levels, such as a leaky washing machine, a
certified PE foil with a minimum thickness of 0.20 mm and an expansion joint should
be used.

7. Vinyl panels are waterproof, yet they cannot be installed in the shower, swimming pool
or sauna.

8. Aqua Profivinyl panels cannot be installed on the existing floor: carpet, plank, floor
panels and ceramic tiles, where the grout is greater than 3 mm and deeper than 2 mm.

9. Itisforbidden to use polishing agents, oiling agents, and cleaning agents containing
soap and wax.

10. The legs of the furniture must be covered with felt protective underlays to avoid
possible dents and scratches on the floor.

. Vinyl floors can be installed on electric heating / foils / heating mats and water heating
ONLY if the heating system is located under the screed. ATTENTION - do not mount
directly on a heat source / heating system or in any place where large temperature
fluctuations occur. Ask the seller for details.

12. Disassembly - disconnect the entire row by slightly lifting it at a slight angle, individual
vinyl panels should be disconnected on a flat and even surface by sliding them apart.
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. Store min. 1board in the factory size so that in the event of a possible complaint,
control tests can be carried out.

14. It should be remembered that vinyl floors reproduce the pattern of natural wood or
stone and, just like wood or stone, they may differ from each other by irregular grain
patterns and their shades, as well as the presence of knots of various shapes and sizes.
These differences are not subject to complaint.

15. Detailed warranty terms are available at www.weninger.pl

Check also the video manual on our website. www.wenmger.pl



